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TAKUUEHDOT

- Valmistaja vastaa raaka-aine- ja valmistusvirheista 12
kk ostopdivéstd lukien

TAKUU EI KOSKE:

- Normaalia kulumista, kuten renkaita, hydraulisy-
lintereitd , laakereita jne.

- Takuu raukeaa aina, jos alkuperdiseen rakenteeseen on
tehty muutoksia

- Ylikuormituksesta ja virheellisestd kaytdsté johtuvia
vaurioita

- Puutteellisesta huollosta johtuva rikkoutumisia

- Takuu ei korvaa oheistuotteita eikd matka- ja
siirtokustannuksia eikd muita taloudellisia menetyksia

Takuuasioissa on aina ennen korjaukseen ryhtymista
otettava yhteys kauppiaaseen tai tehtaaseen ja sovittava
korjausmenettelysté ja korjaamosta.

Ilmoituksen yhteydessd on annettava seuraavat tiedot:
VAUNUTYYPPI
VALMISTUSNUMERO
OSTOPAIVA
KAUPPIAS

INNEHALLSFORTECKNING

Innehéllsforteckning och garantivillkor
Ritningar i reservkatalog

Bruks- och smérjanvisningar

Varningar

Ram

Flak och baklamm

Boggie och hjul

Boggie bromsad (2-hjul broms) och hjul
Boggie bromsad (4-hjul broms) och hjul
(8-bultiga navor)

Hydraulik

Belysning

Spannmalslammar

GARANTIVILLKOR

- Tillverkaren ansvarar for material- och tillverkningsfel
i 12 ménader fran och med inkopsdagen.

GARANTIN GALLER INTE:

- Normal slitage , s som déck , hydrauliska cylinder ,
hjullager mm.

- Skador som uppstér p.g.a. 6verbelastning eller felaktig
bruk

- Skador som uppstér p.g.a. bristfallig service

- Garantin atergar alltid nér den originella
konstruktionen har blivit dndrat

- Garantin ersitter inte vidprodukter eller rese- och
forflyttningskonstnader eller andra ekonomiska forluster

Angdaende garantifirenden maste aterforséljaren eller
fabrikens foretradare alltid kontaktas och reparationssatt
och verkstad avtalas om innan reparationen borjar.

I samband med anmilan om skadan skall f6ljande
information ges:

VAGNTYP

SERIENUMMER

INKOPSDATUM

FORSALJARE

VILJALAIDAT SPANNMALSLAMMAR
POS BEST.NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
MUDI110LL Viljalaitasarja tdydellinen Spannmalsldmmar (sats)

1 KA546844 Etulaita Framlam 1
2 KAS545501 Sisdaskelma Inre steg 2
3 OPMBM10 Kuusiomutteri Sexkantmutter 4
4 VP83454964 Laitojen vélitanko Mellanstdng spannméalslammar 1
5 OPSB060 Rengassokka Ringpinne 2
6 KA546847 Takalisélaita Bakldm spannmal 1
7 VP6946538 Takalisdlaidan lukko Sprint for baklam 2
8 OPRAM10025933  Kuusioruuvi Sexkantskruv 10
9 KA546786/0 Kulmatolppa oikea Hornstolpe hoger 1
10 KA546786/V Kulmatolppa vasen Hornstolpe véinster 1
11 KA546876/TO Sivulaita taka oikea Sidoldm bakre hoger |
12 KA546876/TV Sivulaita taka vasen Sidoldm bakre vénster 1
13 KA546789 Keskitolppa Mittstolpe 2
14  OLUBSI5 Laitalukon vastakappale Flaklas svetsbygel 12
15  KAS546845/EO Sivulaita etu oikea Sidoldm fram hoger 1
16  KAS546845/EV Sivulaita etu vasen Sidoldm fram vénster 1
17  OLUA14W Laitalukko Flaklas 10
18  KA531559 Tikkaat Steg 1
19  OPSBO045 Rengassokka Ringpinne 2
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VARAOSALUETTELON PIIRUSTUKSET

Varaosaluettelossa oleva kuva ei aina tiysin vastaa
perdvaunua tai vaunussa olevaa osaa tai kokoonpanoa,
mutta selvittdd kokoonpanon tai rakenteen, johon osa
liittyy, tai esittdd osaa, jolla on sama toiminto kuin
kuvan esittdmalla.

Tamai varaosakirja sisdltdd vaunutyypin
ND110

Varaosia ja huoltoa koskevissa asioissa pyyddmme Teitd
kddntyméén kauppiaanne puoleen tai ottamaan
yhteyden suoraan tehtaallemme.

Kun tilaatte varaosia, olkaa ystavéllinen ja ilmoittakaa
my0s vaunun valmistusnumero. Se on stanssattu vaunun
oikealle puolelle runkopalkkiin hitsattuun
metallilevyyn. Kts. alla oleva kuva.

HUOM!! Kirjoita vaunun valmistusnumero sivun
alaosassa olevaan kenttian.

Oikeus muutoksiin pidétetdin

RITNINGAR I RESERVDELS KATALOGEN

Bilden pa katalogen motsvarar inte alltid helt
slapvagnen eller delen pa vagnen, men klargor
sammansattningen eller konstruktionen, som delen hor
samman med. Bilden kan ocksa visa en del, som har
samma funktion.

Den hir reservdelskatalogen giller vagntype
NDI110

Nir det géller reservdelar och service, ber vi Er
vanligen kontakta forsiljaren eller fabriken.

Niér Ni bestéller reservedelar, var vinlig och meddela
ocksa vagnens tillverkningsnummer som &r stansat pa
hogre sidan av rammen. Se nedanstéende bild.

OBS!! Skriv upp vagnens chassinummer i sidans
nedre del.

Rétten till &ndringar forbehalles.

[ D

VALMISTUSNUMERO

TILLVERKNINGSNUMMER

Vaunun valm.nro:
Vagnens chassinummer:




KAYTTOOHJEET

Tarkasta ENNEN VAUNUN KAYTTOONOTTOA
seuraavat asiat:

1. Pyorén pulttien kireys.

Ennen kiyttoonottoa tarkasta pyorén pulttien kireys.

- Pyoréanpultti M18 kiristystiukkuus 330 Nm (33 kpm).
- Pyoranpultti M20 kiristystiukkuus 450 Nm (45 kpm)
Ensimmainen tarkistus muutaman ajotunnin jalkeen ja
sen jilkeen 2-3 kertaa kéyttokaudesssa.

2. Renkaiden ilmanpaineet

400-15.5/14 480 kPa 4,8 bar
400-15.5/14 BFGoodrich 360 kPa 3,6 bar
500/50 R17 157A8 380 kPa 3,8 bar
500/50 R17 ELS 400 kPa 4,0 bar

3. Valojen toiminta
Taka- ja vilkkuvalot on kytketty standardin SFS 2473
mukaisesti. Jos valot eivit toimi oikein, tarkasta, onko

sdahkon ulosotto traktorissa kytketty standardin mukaan.

4. Hydrauliikan toiminta

- Tarkasta nesteletkujen liittimien kireys

- Varmista, ettd kipin pikaliitin sopii traktoriin

- Poista kipissd mahdollisesti oleva ilma kippaamalla
useita kertoja TYHJALLA vaunulla

- Kéytd hydraulijdrjestelméssa vain puhdasta
hydraulioljya

- KIPIN MAKSIMIPAINE 21 MPa (210 bar)

- Jarruletkun mukana toimitamme naaraspuolisen
pikaliittimen. Pikaliitin on tarkoitettu sellaisenaan
traktoreihin, joissa jarrupaine otetaan suoraan
jarrupolkimelta.

- Uuden vaunun jarrujérjestelmissé saattaa olla ilmaa,
joka poistetaan jarruttamalla useita kertoja perdkkain.

ILMA ON POISTETTAVA JARRUISTA
EHDOTTOMASTI ENNEN VAUNUN
KUORMAAMISTA!

- JARRUJARJESTELMAN MAKSIMIPAINE 15 MPa
(150 bar)

HUOM! Perdvaunu on tarkoitettu kytkettdvaksi
vetokoukulla varustettuun vetolaitteeseen.

BRUKSANVISNINGAR

FORE anvindning kontrollera foljande saker:

1. Hjulbultarnas spanning

Fore anvéndning kontrollera hjulbultarnas spénning
-M18 330 Nm (33 kpm)

- M20 450 Nm (45 kpm)

Forsta kontrollen efter ndgra kértimmar och sen 2-3
génger under sésongen.

2. Lufttryck i ddcken

400-15.5/14 480 kPa 4,8 bar
400-15.5/14 BFGoodrich 360 kPa 3,6 bar
500/50 R17 157A8 380 kPa 3,8 bar
500/50 R17 ELS 400 kPa 4,0 bar

3. Funktion av ljus

Baklyktor och blinkers har kopplats enligt SFS 2473
standard. Om ljusen inte fungerar kontrollera, att
eluttaget pa traktorn har kopplats enligt standard.

4. Hur hydrauliken fungerar

- Kontrollera spanningen av kopplingar for
hydraulikslangar

- Kontrollera att snabbkopplingen for tippkolven passar
till traktoren

- Avlédgsna luften som kan finnas i tippsystemet genom
att tippa flera ganger nir vagnen &r olastad

- Anvénd bara ren hydraulikolja i hydraulsystemet

- MAXIMALT TRYCK I TIPPKOLVEN 21 MPa (210
bar)

- Med bromsslangen levererar vi en honsnabbkoppling.
Snabbkopplingen ér avsedd for traktorer, 1 vilka
bromstrycket tas direkt fran bromspedalen.

- En ny vagn kan ha luft i bromssystemet. Avldgsna
luften genom att bromsa flera ganger.

AVLAGSNA LUFTEN FORE LASTNING AV
VAGNEN!

- MAXIMALT LUFTTRYCK I BROMSSYSTEMET
15 MPa (150 bar)

Obs! Slapvagnen brukes med en dragvagn som har
Draget.
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VALOT BELYSNING

POS BEST.NR } ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
1 OSHF1760 Valopistoke Kontakt 1

2 OSHA341032-602 Valojohtosarja tidydellinen Elkabel kompl. 1

3 OSHC11840 Takavalo oikea tdyd. Baklykta hoger kompl. |

4 OSHC1184V Takavalo vasen tiyd. Baklykta vénster kompl. 1

5 OSHD1284001 Lyhdyn lasi Glas 2

PERAVAUNUN VALOPISTOKKEEN KYTKENTA
SLAPPVAGNENS LJUSPROPPENS KOPPLING

jarruvalo (54/6), bromsljus
punainen, rod

takavalo oikea (58R/5)
bakljus hoger, ruskea, brun

suuntavalo vasen (L/1), blinkljus vénster

keltainen, gul

vapaa (54g/2), ledig

maa (31/3), jord
valkoinen, vit

suuntavalo oikea (R/4), blinkljus hoger

vihred, gron
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VOITELUOHJEET

Voitele telin keskilaakerit ja lavan laakeriholkit yleis-
rasvalla kerran kayttokaudessa.

PYORAN LAAKERIEN SAATO JA HUOLTO

Ensimméinen tarkistus ja tarvittaessa saitd on suoritet-
tava 200 km ajon jélkeen ja sen jdlkeen jokaisen 500
km jalkeen.

Mikaéli olosuhteet ovat erittdin huonot, tai napaan koh-
distuu poikkeuksellisen suuri rasitus, on tarkistus suori-
tettava useammin.

Laakerien vélys tarkistetaan nostamalla pydrd maasta.
Pyoristd otetaan tukeva ote ja sitd nytkytetddn edesta-
kaisin. Jos viljyyttd tuntuu, laakerit on sdddettiva.
Saitod varten irroitetaan navan pédssi oleva rasvakuppi
varoen rikkomasta sitd. Akselimutterin lukinta irroite-
taan ja mutteria kiristetdén varovasti pydrittden saman-
aikaisesti pyordé. Tiukkausta jatketaan kunnes pyora
alkaa vastustaa. Mutteria 10ysdtdin hieman ja lukitaan
paikoilleen. Tarvittaessa napa tdytetién rasvalla ja
rasvakuppi asennetaan paikoilleen.

Laakereita puhdistettaessa akselimutteri kierretdén irti,
jolloin py6ra napoineen voidaan vetédé pois. Laakerit ja
navan sisdosa puhdistetaan esim. dieseldljyssé ja osien
annetaan kuivua. Napa ja laakerit tdytetddn rasvalla.
Tamaén jdlkeen osat asennetaan paikoilleen ja
laakerivilys sdddetddn edelld esitetyn ohjeen mukaan.

VETOLENKKI

Vetolenkki on vaihdettava uuteen kun silmukan
paksuudesta on kulunut 15%.

30 mm ---> 25,5 mm
35 mm ---> 29,5 mm
37 mm ---> 31,5 mm

SMORJNING

Smorj boggielagrar och flakets bussningar med
universalsfett en gang under sdsongen.

HJULLAGRARNAS JUSTERING OCH
UNDERHALL

Forsta kontroll och om noddig, spénning utfors efter
200 km korning och darefter efter varje 500 km.

Om forhéllanden &r svara, eller navor ar extremt
stort belastad, kontroll maste utforas mer ofta.
Lagerglapp kontrolleras sé att hjul lyftes fritt frdn
mark.Hjul dallras med fast grepp. Om klapp kénns,
maste glapp justeras. For att kunna justera
lagespianning, dammskydd méste 19sgoras.
Axelmutters lasning 16sgdras och mutter spiannas
och samtidigt spinnas hjul. Nér hjul borjar att gé
mot, mutter vindes lite 16s och lases i plats. Om
behovlig, lagga till fett och montera dammskydd.
Vid rengoring av lagrar, axelmutter skruvas loss
och nav kan dras bort. Lagrar och navens inre yta
rengors med t.ex nafta och delar torkas. Nav och
lagrar fylls med fett. Sedan delar monteras pa plats
och lagerglapp justeras som tidigare nimnd.

DRAGOGLA

Dragogla maste ersitta med ny nér 6glans tjockleck
har minskat 15%

30 mm ---> 25,5 mm
35 mm --> 29,5 mm
37 mm --> 31,5 mm



VAROITUKSIA

1. Ylosnostetun lavan alle ei saa menné, ellei lavaa ole
tuettu kunnolla. Lavatukea ei ole mitoitettu
kuormitettua lavaa varten. Y1osnostettua lavaa ei saa
jattad pelkdstaan kippisylinterin varaan.

2. Kuorman on oltava lavalla tasaisesti ja kipattacssa
vaunun on seistiva tasaisella, tukevalla maalla.

3. Perdvaunun saa kipata vain, kun vaunu on kytkettyna
traktorin vetokoukkuun.

4. Perdvaunua ei saa kipata, mikali sivutuuli on
voimakas

5. Valmistaja ei vastaa ylikuormituksista johtuvista
vaurioista.

6. Vaunun saa kipata vain, jos ketdin ei ole kuorman
purkausalueella.

7. Kaytettidessd vaunussa lisdvarusteena saatavia
viljalaitoja, avaa tarvittaessa takalisilaidan lukot ennen
kippaamista.

8. Kipattaessa on varottava osumasta ylhéalla
roikkuviin séhkdkaapeleihin.

9. Siirrettdessé perdvaunua kippi ylhailld on varottava
ylhiilla olevia esteitd

10. Tarkista ennen perdvaunun kayttod, ettd
jarrujérjestelméd on kytketty ja ettd se toimii kunnolla
11. Varo sormien ja kdsien ruhjoutumista avattaessa ja
suljettaessa laitoja

12. Varo, ettei ketddn jaa sulkeutuvan takalaidan ja
lavan viliin.

13. Meneminen avatun takalaidan ja lavan viliin
ehdottomasti kielletty.

14. Taysin yldsnostettua lavaa ei saa peruuttaa kiinni
esteeseen, muuten kippisylinteri voi vahingoittua.

15. Jotta viltyttdisiin korroosiolta tiivistepinnoilla, ei
kippisylinted saa jattdd ylosnostetuksi pitkéksi aikaa.
16. Kippid ei saa kdyttidd yli +75 °C ja alle -30 °C
lampdtilassa.

17. Ennen hydrauliletkun kytkemisté traktoriin
varmista, ett liitin on puhdas. Hydrauliletkujen ollessa
irti traktorista, huolehdi etté letkun pikaliitin ei padse
koskettamaan maata.

18. Jos hydrauliletku irrotetaan lavan ollessa ylédasen-
nossa, on letkun takaisinkytkeminen mahdotonta.

19. Kdyti vaunuun noustessasi aisalla olevaa
karhennettua askelmaa ja etulaidassa olevia tikkaita,
sekd vaunun sisélle laskeutuessasi etulaidan sisépuolella
olevaa askelmaa. Varo liukastumista. Nouseminen
liikkkuvaan vaunuun on ehdottomasti kielletty.

20. Nosta seisontajalka yldasentoon ennen ajoon lahtda.
21. Perdvaunun kuormaaminen on kielletty , mikali
vaunu ei ole kytkettyné traktorin vetokoukkuun.

22. Huomioi perdvaunua kytkiessa tai irrottaessa, ettd
aisakuorma voi olla kuormauksesta riippuen joko
ylospain tai alaspdin (vaunu nousee pystyyn tai alusta
pettii seisontajalan alla).

23. Traktorista irroitetun perdvaunun liikkuminen on
estettdva esim. pyorakiiloilla.

24. Huomioi, ettd perdvaunu voi vaikuttaa traktorin
ohjattavuuteen.

VARNINGAR

1. Det ar absolut forbjudet att ga under upptippat flak,
om inte flaket dr sparrat med flakstddet. Flakstodet ar
inte dimensionerat for ett belastat flak. Limna inte
vagnen upptippad utan att anvinda flakstddet.

2. Lasten méste ligga jadmnt pa flaket, och vid tippning
skall vagnen sté pé jamn, stadig yta.

3. Vagnen ska under tippning vara kopplad till traktorns
draganordning.

4. Vagnen fér ej tippas vid mycket kraftiga sidovindar.
5. Tillverkaren svarar inte for skador, som har uppstétt
vid dverbelastning.

6. Vagnen far tippas endast om ingen &r i
avlastningomrade.

7. Nér anvindas spannmalsldmmar, som &r
tilliggsutrustning, 6ppna bakldmmens ldmlésar fore
tippning.

8. Se upp for kontakt med hingande elledningar under
tippning.

9. Se upp for hinder i luften vid forflyttning av
upptippad vagn.

10. Kontrollera att bromssystemet dr kopplat och
fungerar fore anvindning av vagnen.

11. Se upp for klamskador pé hénder och fingrar vid
Oppning och stingning av lamlas.

12. Se upp att ingen stannar mellan flak och stdngande
baklam.

13. Det dr forbjudet att vistas mellan vagn och 6ppnad
baklucka.

14. Tippcylindern kan skadas om upptippad vagn
backas mot ett hinder.

15. Flaket bor inte sta upptippad under langre tider da
korrosionsskador kan uppsta pa cylinderrér och
tatningsytor.

16. Tippkolven fér inte anvédndas i temperaturer ver
+75 °C och under -30 °C.

17. Var noga med att hélla hydraulikens
snabbkopplingar rena och 1at dem inte ligga pa marken.
18. Om tippens hydraulslang lossas frén traktorn nér
flaket &r upptippat dr aterkopplingen omojlig.

19. Se upp for halkrisk. Anvénd dragbommens rifflade
fotsteg och stegen pa framstammen vid- i och
urkléttring. Det &r absolut forbjudet att kléttra i eller ur
vagnen under tippning eller under kérning.

20. Stodfoten lases i Oversta lédget ndr vagnen ar
tillkopplad till traktorn.

21. Vagnen skall vara kopplad till traktorns dragkrok
under lastning.

22. Se upp med lastens tyngdpunkt fore frankoppling av
vagnen. For mycket last langt bak pa vagnen medfor
risk for att vagnen stegrar sig vid frankoppling.

23. Avkopplad vagn ska hindras att rora sig t.ex. med
hjulklossar.

24. Observera att korning med lastad vagn kan paverka
traktorns koregenskaper.
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HYDRAULIIKKA HYDRAULIK
POS BEST.NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
1 OHYADI15R121900  Hydrauliletku Slang 3
2 OHYBC230728 Pikaliitin Koppling 3
3 OHYBVFO038T Pikaliitin naaras Koppling 1
4 OHYADI15R381900  Jarruletku Bromsslang 1
5 VP9046960 Jarruputki Bromsror 1
6 VP9046919 Kipinputki Tippror 1
7 OHYAM22R120400  Kipinletku Slang 1
8 OPLAA30 Lukkorengas Lasring 4
9 OKINASS Kippisylinteri Tippcylinder 1
10 VP0647377 Kipin kiinnitystappi Lénkaxel 2
11 VP90472760 Jarruputki etu oikea Bromsror fram hoger 1
VP90475720 Jarruputki etu oikea (8-pulttinen napa) Bromsror fram hoger (8-bultiga navor) 1
12 OHYONTS46030400 Sylinteri Cylinder 1
13 OHYBTLI2 T-liitin T-koppling 2
OHYBELI12 Kulmaliitin Vinkelkoppling 2
14 VP90472770 Jarruputki taka oikea Bromsror bak hoger 1
VP90475730 Jarruputki taka oikea (8-pulttinen napa) Bromsror bak hoger (8-bultiga navor) 1
15 OHYBTLIS T-liitin T-koppling 1
16  VP9046916 Hydrauliputki Hydraulikror 1
17 OHYADI5D120550  Hydrauliletku Slang 2
18 OHYBRLI15 Suora ldpivientiliitin Koppling kpl. 7
19 OHYADI15M220400 Hydrauliletku Slang 2
20 OHYBMLI15 Vaippamutteri Mutter 3
21  OHYBSI5 Leikkuurengas Skérring 3
22 VP9047277V Jarruputki taka vasen Bromsror bak vinster 1
VP9047573V Jarruputki taka vasen (8-pulttinen napa) Bromsror bak vénster (8-bultiga navor) 1
23 OHYADI5D120700  Jarruletku Bromsslang 2
24  OHYBBLI12R14 Suora perusliitin + leikkuurengas Koppling + skérring 4(2)
25 OHYGUSIT4 Aluslevy Bricka 4(2)
26 VP9047276V Jarruputki etu vasen Bromsror fram vénster 1
VP9047572V Jarruputki etu vasen (8-pulttinen napa) Bromsror fram vénster (8-bultiga navor) 1
27  OHYBALI12R38 Suora perusliitin Koppling 2
28  VP9046959 Hydrauliputki Hydraulikror 1
29  VP9046958 Hydrauliputki Hydraulikror 1



25. Jos mahdollista, kipattaessa on kéytettéva sellaista 25. Mangvreringsreglaget for tippning ska vara
traktorin hydrauliikkaulostuloa, jota hallitaan aterfjidrande.
pakkokéyttdiselld hallintalaitteella. 26. Tippningen skall mandvreras med hydraulreglagen
26. Kippid saa kayttdd vain kuljettajan paikalta vid forarplatsen.
hallittavalla laitteella. 27. Om kopplingen sker till automatisk hitchkrok -
27. Jos traktorissa on automaattinen vetolaite, sen kontrollera att kopplingen &r last fére korning.
kytkeytyminen on varmistettava
28. FALGAR
28. LEVYPYORAT Félg och dick skall vara avsedda till vagnen, godkénda
Levypyorin tulee olla ajoneuvoon ja renkaaseen och felfria. Gor aldrig sjélv dndringar eller reparationer
hyviksytty ja virheeton. Ald koskaan tee muutoksia tai pa filgen. Det finns flera olika saker som pdverkar
korjauksia levypyoréddn. Turvallisuuteen vaikuttavat sdkerheten. Om Du efterat gor reparationer eller
useat eri seikat. Vastuu tuotteeseen jalkeenpéin andringar, som inte dr 6verensstimmande med
tehdyistd korjauksista ja muutoksista, jotka eivét ole tillverkarens instruktioner, bar Du sjélv ansvaret.
valmistajan ohjeen mukaisia, kuuluu muutoksien
tekijalle. 29. MONTERING OCH DEMONTERING AV DACK
Enbart professionella montorer far montera diack pa
29. RENKAIDEN ASENTAMINEN JA félgen. Montoren har nddvéndig utbildning och
IRROITTAMINEN erfarenhet och de verktyg som behovs. En icke
Renkaiden asentamisen levypyorille saa tehdd vain sakkunnig montering kan fororsaka skador, som ar en
rengasammattilainen, jolla on ty6n edellyttima koulutus risk for sdkerheten.
ja kokemus, seka tarvittavat tyovélineet.
Asiantuntematon asennus saattaa aiheuttaa vaurion, 30. DACKREPARATIONER

joka on turvallisuusriski.
Det ér forbjudet att reparera décket nér det &r monterat

30. RENKAIDEN KORJAAMINEN pa filgen, for det &r omdjligt att undersoka dicket pa
Rengasta ei saa korjata sen ollessa asennettuna inre sidan. Fara kan uppsté att dicket, som ar under
levypyorille, koska télloin renkaan tutkiminen tryck, exploderar.

sisépuolelta on mahdotonta; liséksi syntyy paineistetun
renkaan rdjdhtdmisvaara.

SUURIMMAT SALLITUT AJONOPEUDET STORSTA TILLLATNA HASTIGHET
ND110 400-15.5/14  renkaalla 40km/h ND110 med hjul  400-15.5/14 40km/h
ND110 500/50 R 17  renkaalla 40km/h ND110 med hjul ~ 500/50R 17 40km/h
SALLITUT KANTAVUUDET TILLATEN BARIGHET
Vaunutyyppi NDI110 Vagntyp
Kantavuus kg 11000 Biérighet kg
Vakiolaidoin kg/m’ 1960 Med stand. limmar kg/m’
Viljalaidoin kg/m’ 850 Med tillsatslimmar kg/m’
Rengas Ilmanpaine Kantavuus Halkaisija Leveys
Hjul Lufttryck Biérighet Diameter Bredd
kPa/bar kg mm mm
400-15.5/14 480/4,8 2745 875 400
400-15.5/14 BFGoodrich 360/3,6 2475 875 400
500/50 R17 157 A8 380/3,8 4125 940 500
500/50 R17 ELS 400/4,0 3960 933 500
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TELI JARRULLINEN (4-pyori jarru / 8-pulttinen napa) JA RENKAAT

BOGGIE BROMSAD (4-hjul broms / 8-bultiga navor) OCH HJUL

POS BEST.NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
KA321094 Teli tdydellinen Boggie kompl.
1 KA3475290 Keinu oikea Boggielada hoger 1
2 KA347317 Laakeripesd Lagerhus 4
3 OPLAAG5 Lukkorengas Lasring 4
4 OLAD3213 Laakeri Lager 4
5 VP4843268 Suojalevy Skyddsplatta 4
6 OPVCL4006 Rasvanippa Smorjningsnippel 4
7 VP15420381 Lukkorengas Lasring 4
8 KA347529V Keinu vasen Boggielada vénster 1
9 OFA322F038 Jarrujousi Fjader 8
10  OFA509F1061.00  Jousi Fjader 8
11 OFA508F1153.00  Jousen pidin Fjader héllare 16
12 OPMBO06 Kuusiomutteri Sexkantmutter 8
13 OLAB32215 Laakeri Lager 4
14 OFA331F070 Jarrurumpu Bromstrumma 4
15 OFA323128AX Napa tdydellinen Nav kompl. 4
- napa (1 kpl/st) - nav
- takimmainen laakeri (1 kpl/st) - lager, bakre
- etummainen laakeri (1 kpl/st) - lager, framre
- pyOrén pultti (8 kpl/st) - bult
16 OLAB32211 Laakeri Lager 4
17  OFA328F014 Kruunumutteri Kronmutter 4
18  OFA310F006 Saksisokka Saxpinne 4
19  OFA307F053 Polysuoja Skyddsplatta 4
20  OFA312F007 Kuusiomutteri Sexkantmutter 32
21 OFA329F002 Aluslevy Konisk bricka 32
22 OFA309F022 Py6réan pultti Bult 32
23 OFA316A095 Jarrukenka Bromsback 8
24 OFA324F005 Tiiviste Tétning 4
25  OFA301FC19 Nokka-akseli Nock aksel 4
26  OFA335F114 Kuusiokoloruuvi Skruv 8
27  OLE16170 Levypyord  16-17.0 Falg 4
OLE1315510 Levypyord  13-15.5/10 Falg 4
28  OULS0050017ELS Ulkorengas 500/50R17 ELS Dick 4
OULA40015514 Ulkorengas 400/60-15.5/14 Dick 4
29  OFA356A0331 Jarrusylinteri tdyd. Bromscylinder kompl. 4
- jarrusylinteri (1kpl/st) - bromscylinder
- mantd (2kpl/st) - kolv
- O-rengas (4kpl/st) - O-ring
30 OPAAMIO Aluslevy Konisk bricka 8
31  OFA335F115 Kuusiokoloruuvi Skruv 8
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RUNKO RAM
POS BEST.NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KP
1 OERIPORMRI18 Vetolenkki Dragdgla 1
2 KA146841 Seisontajalka Stodfot 1
3 VP0646834 Kiinnitystappi Fésttapp 1
4 KA146833 Kiinnitystappi Fésttapp 1
5 OPSB045 Rengassokka Ringpinne 1
6 OPSA05060 Saksisokka Saxpinne 1
7 KA110217 Runko téyd. ilman telida Ram kompl. utan boggie 1
8 KA147084 Lavatuki Flakstotta 1
9 KA140809B Makikiila Hjulkloss 2
10 OPVAMO8 Rasvanippa Smérjningsnippel 2
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TELI JARRULLINEN (2-pyori jarru) JA RENKAAT

BOGGIE BROMSAD (2-hjul broms) OCH HJUL
POS BEST.NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL

KA321102 Teli tdydellinen Boggie kompl.

1 KA3473190 Keinu oikea Boggieldda hoger 1
2 KA347317 Laakeripesa Lagerhus 4
3 OPLAAG65 Lukkorengas Lésring 4
4 OLAD3213 Laakeri Lager 4
5 VP4843268 Suojalevy Skyddsplatta 4
6 OPVCL4006 Rasvanippa Smérjningsnippel 4
7 VP15420381 Lukkorengas Lasring 4
8 KA347319V Keinu vasen Boggielada vinster 1
9 OFA324F005 Tiiviste Tatning 4
10  OLAB32215 Laakeri Lager 4
11 OFA309F004 Pyoran pultti Bult 12
12 OFA323096AXXI Napa tdydellinen Nav kompl. 4

- napa (1 kpl/st) - nav

- takimmainen laakeri (1 kpl/st)
- etummainen laakeri (1 kpl/st)

- lager, bakre
- lager, framre

- pyOrén pultti (6 kpl/st) - bult
13 OLAB32211 Laakeri Lager 4
14  OFA312F010 Mutteri Mutter 24
15 OFA310F006 Saksisokka Saxpinne 4
16  OFA328F014 Kruunumutteri Kronmutter 4
17 OFA307F053 Polysuoja Dammskydd 4
18  OFA509F1061.00  Jousi Fjader 4
19  OFA508F1153.00  Jousen pidin Fjader héllare 8
20  OPMAMO6 Kuusiomutteri Sexkantmutter 4
21  OFA331F043 Jarrurumpu Bromstrumma 2
22 OFA309F024 Pyorén pultti Bult 12
23 OFA316A052 Jarrukenkd Bromsback 4
24 OFA322F006 Jarrujousi Fjader 4
25  OFA301F502 Nokka-akseli Kamaxel 2
26  OFA335F046 Kuusiokoloruuvi Skruv 4
27  OLEI16170 Levypyord 16-17.0 Filg 4

OLE1315510 Levypyord  13-15.5/10 Filg 4
28  OULS50017ELS Ulkorengas 500/50 R17 ELS Dick 4
OUL40015514 Ulkorengas 400/60-15.5/14 Dick 4

29  OFA335F045 Kuusiokoloruuvi Skruv 4
30 OPMAMO8 Aluslevy Bricka 4
31  OFA356A004 Jarrusylinteri tdydellinen Bromscylinder kompl. 2

- jarrusylinteri (1 kpl/st) - bromscylinder

- ménté (2 kpl/st) - kolv

- O-rengas (4 kpl/st) - O-ring
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LAVA JA TAKALAITA FLAK OCH BAKLAM

POS BEST.NR ST
OSA VARAOSAN:o OSAN NIMI BENAMNING KP
1 OPRDMO06020 Uraruuvi Skruv 2
2 OSHB7301B Etuheijastin Reflex rund 2
3 OPMAMO6 Kuusiomutteri Sexkantmutter 2
4 KA210218-8 Lava (8mm pohjalevy) Flak (8mm bottenskiva) 1

KA210218-6 Lava (6mm pohjalevy) Flak (6mm bottenskiva) 1
5 OPMAM20 Kuusiomutteri Sexkantmutter 2
6 KA246842 Saitdosa Regleringsdel 1
7 VP06468281 Kiinnitystappi Fasttapp 2
8 OPLAA25 Lukkorengas Lésring 4
9 KA231458 Takalaidan kéyttolaite Bakldmmens drivanordning 1
10 OPVAMO8 Rasvanippa Smorjningsnippel 4
11 VP06468282 Kiinnitystappi Fésttapp 1
12 OPRDMO04016 Uraruuvi Skruv 4
13 OSHB6801C Sivuheijastin Reflex 2
14  OPMAMO04 Kuusiomutteri Sexkantmutter 4
15  VP0646830 Kiinnitystappi Fésttapp 2
16  OPSB045 Rengassokka Ringpinne 2
17  OSHBLGF Hitaan ajoneuvon kolmio Varningstriangel 1
18  OPRR6325HEX Poraruuvi Borrskruv 2
19  OPAAM20 Aluslevy Bricka 2
20  KA546843 Takalaidan kiinnike Baklammens féste 2
21  KAS531617 Takalaita Bakldm 1
22 OPSC04 Neulasokka Fjadersprint 2
23 KA546831 Kiinnitystappi Fasttapp 2
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TELI JARRUTON JA RENKAAT

BOGGIE OCH HJUL
POS BEST.NR ST
OSA VARAOSA N:o OSAN NIMI BENAMNING KPL
KA321101 Teli tdydellinen Boggie kompl.
1 KA3475710 Keinu oikea Boggieldda hoger 1
2 KA347317 Laakeripesa Lagerhus 4
3 VP4843268 Suojalevy Skyddsplatta 4
4 OPVCL4006 Rasvanippa Smérjningsnippel 4
5 VP15420381 Lukkorengas Lasring 4
6 KA347571V Keinu vasen Boggielada vénster 1
7 OLAD3213 Laakeri Lager 4
8 OPLAAG65 Lukkorengas Lasring 4
9 OFA309F004 Pyorén pultti Bult 24
10  OFA312F010 Mutteri Mutter 24
11 OFA328F014 Kruunumutteri Kronmutter 4
12 OFA307F053 Polysuoja Dammskydd 4
13 OFA310F006 Saksisokka Saxpinne 4
14 OLAB32211 Laakeri Lager 4
15 OFA323096AXXI Napa tiydellinen Nav kompl. 4
- napa (1 kpl/st) - nav
- takimmainen laakeri (1 kpl/st) - lager, bakre
- etummainen laakeri (1 kpl/st) - lager, fraimre
- pyOrén pultti (6 kpl/st) - bult
16 OLAB32215 Laakeri Lager 4
17  OFA324F005 Tiiviste Tétning 4
18 OLE16170 Levypyord  16-17.0 Falg 4
OLE1315510 Levypyord  13-15.5/10 Falg 4
19  OULS50017157A8  Ulkorengas 500/50 R17 Dick 4
OULS50017ELS Ulkorengas 500/50 R17 ELS Dick 4
OUL40015514 Ulkorengas 400/60-15.5/14 Dick 4
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